Szerdahelyi Zoltan
Az, hogy nyelvészkediink, az egy maganiigy

Vaszolyi Erik ausztraliai magyar nyelvésszel
Szerdahelyi Zoltan készitett interjut

Viszolyi Erik Ausztrdlidban €16, magyar nyelvész, akit a vildgban Eric Vasse néven ismernek.
Nemzetkozi ismertsége elsésorban abbol adédik, hogy elvégezte az ausztrdliai bennsziilott nyelvek és
nyelvjdrdsok feltérképezését (mintegy 100 nyelv és ennek tobb szdz nyelvjdrdsi viltozata). Viszolyi
Eriket azonban ndlunk elsdsorban a finnugrisztika tudomdnya tartja szémon. Hazai publikdcidi féleg
a nyelvrokon ziirjéneknél végzett kutatdsairdl szamolnak be. Legutobb a tavasszal jott ki eqy kizos
kitete Lazdr Katalin népzenekutatéval a Tinta Konyvkiadondl, Sudar feny6 nétt az erddn cimmel
(alcim: Enekek Komifoldrdl). Oszi budapesti beszélgetésiink e kitet apropdjan indul.

— Az MTA Nyelvtudomdnyi Intézetében dprilisban tartottdk kozds konyviik bemutatéjit, amin
nem lehetett jelen. Most, ,,megkésve” tudott csak Budapestre jonni. Bdr, ha meggondolom, ez a
néhdany honap semmi ahhoz a 40 évhez képest, amennyit a kitet megjelenése cstiszott...

— Kényviink azért nem jelenhetett meg eddig, mert a Ziirjénfoldon feljegyzett szove-
ges anyagot ugyan harom kotetben kiadtdk mar (Vaszolyi—Vasse, Eric: Syrjaenica I-III.
Szombathely 1999, 2001, 2003), a gytjtésnek ez a része viszont a népzenei anyagot tartal-
mazza, amelynek kozzétételéhez etnomuzikoldgusra volt sziikség, nekem viszont nem
volt kapcsolatom hazai zenetudodsokkal. A hosszas késedelem és a tekintélyes tavolsag
miatt mar nem is szamitottam arra, hogy sikeriil valaha az életben publikalni a zenei
anyagot. Aztan, varatlanul, 2004-ben ausztraliai lakohelyemre, Perthbe érkezik egy
levél, ismeretleniil, nevezetesen Lazar Katalin ismert finnugor népzenei szakért6tdl, aki
korabban mar harom osztjdk—vogul expediciéban vett részt. Es akit érdekel az én anya-
gom, mert szeretne tovabb lépni és mas finnugor népek muzsikajaval is megismerkedni.
Elképzelheti, mennyire megoriiltem. Rogton valaszoltam is: ,Driga Asszomyom! Eletem
legszebb napjit szerezte, mert eddig, mindeddig Magdra vdrtam!”

— A hanganyag épségben meguolt még ekkor?

— Reszketve nyitottam fel a ladafiat, ahol a kb. 13 kilométernyi magnetofonszalagot
Oriztem, 1959-1966 datummegjelolés alatt. Nem is annyira a mindig éhes ausztraliai
egerek esetleges kartevésétdl tartottam, mint inkdbb az anyag demagnetizdlodasatol.
Ha meggondolom, azok a tekercsek azért nagy utat futottak be Ziirjénféld-Moszkva—
Budapest-London, majd onnan Ausztrdlia, Perth vdrosa kozott. Kibontottam Oket, és
lattam, hogy szemre kifogastalan allapotban vannak. Az igazi tantsagtételre azonban
Budapesten keriilt sor, amikor Lazar Kati feltette a tekercseket a Zenetudomanyi Intézet
laboratériumaban. Es igen, a kitind német Agfa magnotekercseknek hala, az anyag tobb
mint negyven év utan is kivaléan szélt! Elmondhatom, hogy nagy ko esett le a szivemrol
és nagy volt az 6romom, hogy végre kdzzétehetjiik ezt az eddig ismeretlen kincset.
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— Minek kdszonhetd, hogy ezek a tekercsek ennyit utaztak? Mi késztette gazddjukat,
Viiszolyi Erik tandr urat, hogy elhagyja hazdjdt és ennyire hosszii utazdsra vdllalkozzon? Ha
jol tudom, 1968-ban hagyta el Magyarorszdgot, tehit nem az ismert emigrdcios hulldmok
sodortik magukkal...

— Igen, Vaszolyi tandr ur 1968-ban, augusztusban, amikor a Varséi Szerzédés legy6z-
hetetlen csapatai bevonultak Csehszlovakiaba, akkor azt mondta, hogy: , Kiszénom szépen,
ezt nem!” Egyértelmden ki kellett nyilvanitanom, hogy nem vagyok hajlandé egy olyan
allamban éIni, amelyik a hiéna szerepét jatssza egy tigris mellett (becézziik tigrisnek az
oroszokat). Hogy a szovjetek bevonultak Pragaba, énmagaban megbocsathatatlan, de ez
még talan nem kototte volna a talpam ala az utilaput. Amde az, hogy veliik egyiitt magyar
csapatok is... Akarhogy nézem, a magyar honvédség segédcsapatokként részt vett ebben
a gyalazatos és menthetetlen és megbocsathatatlan akcioban. Raadasul pontosan akkor,
amikor az 1938-as bécsi dontés diszndsagainak a harmincadik évforduldjat éltiik. Szdval,
Vaszolyi tanar tr akkor fogta a — mivel, azt hiszem, nem is volt kalapja — motydjat (amibe
belerakott tobb példanyt az 1964-ben megjelent Ziirjén népmesék cimi kotetébol, valamint
egy kupac fényképet, amit nem akart itthon hagyni a beliigyes elvtarsaknak) — és elment
a fenébe!

— Szeretném, ha megerdsitené azt a gyaniimat, mely szerint lehetett, kellett, hogy legyen jécskin
egyéb elézménye is ennek a siilyos dontésének. Onre ugyanis fiatal nyelvészként (kiilfoldi tanul-
manyutakkal, publikdcidkkal a hita mogott) igéretes tudomdnyos karrier vdrt idehaza is.

— Vart volna, ha — tal a masodik ziirjénfoldi expedicion is — nem kisértett volna ennek a
hazai karrierlehetéségnek éppen az ellenkezdje. Az én életemet, kozelebbrdl itthoni tudo-
manyos palyafutdsomat ugyanis bizonyos, politikainak mindsitett {igyek megpecsételték.
1964-ben részese voltam Hajndczy Péter hirhedt zaszlotépéses tligyének, mint az azdta
elhunyt iré valamikori kozépiskolai tandara és baratja (az ex-tanitvanyom altal leszakitott
zaszlot elrejteni igyekezvén). Akkoriban aspirantirdm masodik évét htiztam le. Nagy kegy
volt, hogy 6tvenhatos hertelenkedésemet nagylelktien feledve, tobb év penitencidja utan
felvettek aspiransnak. Mindezek utan érthetéen vartak el t6lem, hogy befogom a szam
és meghtizom magam, ha jot akarok. Ehelyett mi tortént? A Hajndczy-ligy masodfoka
targyalasa utan — holott ,csak” birdi figyelmeztetést kaptam — a periratokat annak rendje
s modja szerint megkiildték az MTA személyzeti osztalyanak, ahol automatikusan adtak
egy fegyelmit (bar ez csaknem mellékes), majd az aspiranttra sikeres elvégzése utan nagy
ivben rugtak ki a Magyar Tudomanyos Akadémiardl: széba se johetett, hogy tudomanyos
kutatéi avagy oktatoi allasban épitsem a szocializmust, s mindezt Ortutay Gyula, az MTA
Nyelv- és Irodalomtudomanyi Osztalyanak elndke személyesen vagta a képembe. Ezt
kovetben dontdttem tgy, hogy mivel nékem otthon babér nem terem, legokosabb kiilfold-
re tavoznom. Ehhez adta meg az utolsé 16kést aztan dicstelen részvételiink a csehszlovaki-
ai bevonulasban. A kiilféldre tavozas pedig el6bb Angliat, majd Ausztréliat jelentette.

— Elnézést, ha kissé foldhozragadt vagyok, de csak megkérdezem, hogy ezzel a rovott miilttal
hogyan kapott egydltalin titlevelet?

— Hat igen, ez helytelen volt, elvtarsak, az éberség teljes hianya! Komolyra forditva:
jogos a kérdés, és nyilvan volt olyan is ,ott fonn”, aki ezt igy folvetette. Amde ne feledjiik,
hogy az 1964-es zaszl6tépéses {igy miatt sem rugtak ki az aspirantdrardl (megtsztam egy
fegyelmivel). Egyet azonban ne tessék elfelejteni. Vaszolyi elvtars kozismerten gyants
kader volt politikailag meg egy kicsit afféle bohémnek is szamitott, szakmailag viszont, ha
tetszik, ha nem, jol teljesitett, és ezen a szinten komoly tamogatast is élvezett. A mai napig
biiszke vagyok arra, hogy szakmailag engem egy Pais Dezs6, egy Kniezsa Istvan, egy
Németh Gyula, egy Hajdu Péter és Lorincze Lajos tamogatott! VélhetSleg ennek kdszon-
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het6, hogy aspiransként (a zaszlotépéses ligy és egyebek ellenére) kiilfoldre mehettem,
s 1966-ban sor keriilhetett masodik ziirjén utamra, amikor mar tényleg otthon éreztem
magam a tavoli északon, és még tobb kilométernyi ziirjén anyagot (narrativakat, folklort,
népdalokat) vettem f6l s hoztam haza. Ezek ma is megtalalhatok odafont 6s Buda varaban:
az MTA Zenetudomanyi Intézetének az archivumaban &rzik, digitalizalva.

— Azért ziirjénfold, mint a testvéri Szovjetunié része, csak-csak szocialista reldcionak szamitott
(hogy a korabeli hivatali zsargont haszndljam), am Helsinki, ahol tudominyos kongresszuson vett
részt, vagy Cambridge mdr az dtkos kapitalista vildgrendszerhez tartozott. ..

— A két véros egyiittes emlitése szerencsés, mert az én sorsom szempontjabdl is ssze-
tartoznak. Tudomanyos indokbdl Vaszolyi tanar urat két hétre kiengedték Helsinkibe
1965 augusztusaban, a Nemzetkozi Finnugor Kongresszusra. A kongresszus tiszteletére
adott szovjet (!) kovetségi fogadason jott 1étre aztan az a bizonyos torténelmi kézfogd egy
angol urral, John Gordon Coates-szal, mely engem utdbb Cambridge-be segitett. A vala-
mikori angol diplomata ugyanis eltokélte, hogy tudomanyos pélyara 1ép, és hogy doktori
értekezését a ziirjén irodalomrol irja. fgy kezd6dott évekig tartd levelezésiink, melynek
részeként szereztem neki ziirjén konyveket, miegymas. Meg is irta disszertaciojat 1968-ra,
de akkor kideriilt, hogy senki nincs egész Nagy-Britannidban, aki ziirjéniil értene, és le
tudna vizsgaztatni. A szovjetektdl (oroszoktol) vizsgaztatot kérni koriilményes, nehézkes,
bizonytalan volt — és nem is kivanatos. fgy keriilt sor arra, hogy a cambridge-i egyetem
Vaszolyit kérte fel az egyik vizsgaztaténak. Az én kiutazasom, az itt kezd6dott. A doktori
vizsga sikeresen lezajlott, és utana jottem volna haza. Arra nem szdmitottam, hogy a szov-
jet elvtarsak kozben megszalljak Pragat. Ez volt szamomra az a bizonyos utolsé csopp a
poharban...

— Szeretném, ha angliai tartozkoddsdrdl is felidézné emlékeit. Anndl is inkdbb, mivel az — a bizta-
t6 kezdet dacira — viszonylag révidre sikeredett, s hamarosan Ausztrdlia felé vette az irdnyt.

— Miutan John Coates nem sokkal késébb megkapta a doktoratusat, mi azon voltunk,
hogy Anglidban megprébalunk finnugrisztikat teremteni. En Cambridge-ben kaptam a
Claire College-tdl egy kétéves dsztondijat — Visiting Fellow lettem. Igy egzisztencidlisan
még rendben is lett volna a dolog, legfeljebb tavlatilag volt kétséges az, hogy érdemes-e
Anglidban maradnom, mert bizonyos id6 utan eldélt az, hogy itt finnugrisztika nem lesz.
Na most akkor hova menjek? Eurdépaban nem voltak kedvezd lehetéségek szamomra,
Amerikat meg sose szerettem. Kanadaban kaptam volna allast antropoldgiai teriileten: az
északi 6slakosok, eszkimdk, indidnok komplex vizsgalatahoz lett volna felhasznalhaté az
én finnugor teriileten szerzett tapasztalatom. Csakhogy én a ziirjéneknél megfazitottam
a labamat, Cambridge-ben mar fajt a térdem, bicegtem. Mivel az angol klimat se nagyon
birtam, a tiz hénapos kanadai tél se javitott volna az allapotomon. Ugyszélvan a semmibél
halészta el6 egy amerikai kollégdm, hogy lent, az ausztraliai Perthben éppen egy tudo-
manyos kutatdt keresnek, aki az ausztral bennsziilott nyelveket foltérképezi. Hat igen, de
hagyjam akkor egész eddigi palyafutasomat? Erre 6, jellegzetesen amerikai mentalitassal
azt mondja: ,Nem hagyod ott, mert amit megtanultdl, majd ott adaptdlod!” El6észor meghok-
kentem, de atbeszéltiik a dolgot, és végtére neki sokban igaza lett.

— Sikeriilt tehdt adaptdlni az arktikus ziirjéneknél szerzett kiilonféle tapasztalatokat az Egyenlitd
kornyéki ausztral bennsziilottek vildgdnak tanulmdnyozdsihoz?

— Fokozatosan nyilvanvald lett, hogy igen. El8szor persze minden nagyon idegen
volt és nagyon ujszer(i, természetesen. Es rendkiviil érdekes. Nyomasztott, hogy keveset
tudtam az ausztraliai fekete bennsziilottekrél. Még kevesebbet a nyelveikrdl, noha mar
Cambridge-ben, a konyvtarban el6halasztam minden létez6 szakirodalmat, tgyhogy
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ennyivel folkésziiltebben érkeztem ki Ausztraliaba. 1970-ben keriiltem ki Perthbe, majd
hamarosan elkezdtem font, az északi Kimberleyben kiilénb6z6 ottani 6shonos nyelveket
tanulmanyozni. Persze nincs olyan, hogy ,,a bennsziilott nyelv”, mert még mindig létezik
mondjuk egyszaz kiilonféle bennsziilott nyelv — amit beszélnek is. Minél eldugottabb
egy hely, annal nagyobb esélyiink van, hogy ilyet taldljunk. Kimberley elég eldugott
csiicsok, ugyhogy arrafelé ma is taldlni tobb mint hiuisz fekete nyelvet. Nyelvet, tugy-
mond, és nem nyelvjarast! Ezek a nyelvek annyira kiillonboznek egyik a masikatol, mint
az 6rmény az angoltol, és mind a ketté a magyartdl. Tehat nem nyelvjarasokrol van szo.
A kérdést bonyolitja, hogy egy-egy nyelven beliil (amelyet, mondjuk, 6sszesen 300 ember
beszél) még lehetnek nyelvjarasok is. Ez mar vicces és elképzelhetetlen egy eurdpai
szamara.

— Itt vetem kozbe, hogy Ausztralia bennsziilott nyelvei cimmel 2003-ban (L’Harmattan
Kiadé) itthon is megjelent err6l egy kitete, amely — amellett, hogy dltaldnos dttekintés a témdrol
— mint megtudtam, eredetileg magyar egyetemi hallgatoknak szdnt alkalmazott nyelvészeti segéd-
kinyvnek indult. A kényvbdl, az ott kozolt fotokbdl is kitiinik, hogy jé kapcsolatokat alakitott ki a
bennsziilottekkel, akik igy készségesek, segitdkészek voltak onnel.

— Idékozben engem is kezdtek megismerni Kimberleynek a feketéi, persze. Kiilonos
voltam szamukra, mert furcsa akcentussal beszéltem angolul. De még lényegesebb volt,
hogy ez a furcsa, fehér fickd azért csavarog itt, hogy leiiljon veliik a porba és megtanulja
az 6 nyelviiket. Ilyet még nem lattak azon a kdrnyéken! Na, most akkor a tovabbiakban
annyival még furcsabb ez a fehér fick6 — a lehetetlen akcentusaval —, merthogy torédik a
feketékkel, nem rug beléjiikk, hanem emberszamba veszi Oket. Ez bizony szokatlan volt
akkoriban. Mindehhez hozzaaddédik még Vaszolyi tanar trnak az a tapasztalata, hogy
nagyon szép dolog itt {ilni a hugyszagu, vords porban, ezekkel a feketékkel, és nyelvé-
szeti triikkkoket jatszani — mert szép dolog a nyelvtudomany. Mindekdzben viszont fekete
nyelvmestereimnek korgott a hasa — és néha ezt is foljegyezte a magnetofon. Aztan a
gyermekeiknek, akik ott koriilalltak minket, azoknak Gtcentis takony 16gott ki az orrabdl,
meg fiilbetegségiik volt, meg szembetegségiik volt, meg minden egyéb betegségiik volt. Es
szintén korgott a hasuk. Hat ennyi gyomorkorgast meg ennyi nyavalyat... El8szor fogtam
magamat, betiltem a terepjarémba, behajtottam a legkdzelebbi faluba és vettem egy birkat.
Agyoncsaptuk, megsiitottiik, és akkor mindenki jollakott.

— Ezt lehet csindlni hetekig, lehet csindlni honapokig esetleg, de ez nem megoldds hosszii tdvon.

— A jotékonykodas nem megoldas! Ezért, majdnem harom év utan, azt mondtam, hogy
ez igy nem megy tovabb, mert én nem vagyok hajlandd itt a nagy fehér nyelvészt jatszani,
mikozben a bennsziilottek éheznek, meg betegek, meg tetvesek. Es a perspektiva az, hogy
minél elébb kihalnak, anndl jobb! Erre a perth-i egyetemen, mi, hasonléan gondolkozé
fiatal értelmiségiek (szociolégusok, nyelvészek, néprajzosok meg antropolégusok) dssze-
dugtuk a fejiinket, és azt mondtuk, hogy: , Ez igy nem mehet tovdbb!”. Voltunk vagy huszan,
és megprobaltunk valami praktikus dolgot kitalalni. Aztan nosza, kipattant az isteni
szikra! Tobb isteni szikra pattant ki, és nosza elkezdtiik bombazni az ausztral kormanyt, a
kiilonb6z6 minisztériumokat. Példaul az épitésiigyi minisztériumot azért, hogy épitsenek
nekik hazakat! Es ehhez — az épitész-kollégak jovoltabol — voltak megfeleld terveink, ame-
lyek alapjan el is kezd8dtek az épitkezések. Hosszu, szivos munkaval sikertilt elérniink
az oktatastigyi minisztériumnal is, hogy bevezessék a kétnyelvii oktatast! Az é6vodaban,
meg az eleminek az els6 osztalyaban még az anyanyelvén beszél a bennsziilott gyerek,
és fokozatosan vezetik be az angolt, amit az érettségire mar tokéletesen tudni fog. Mi
inditottuk el a nagy siker(i bennsziilott tanitoképzést, no meg az egészségiigyi szolgalat
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megszervezését is, melynek eredményeképpen most mar van elég orvosuk, apoléngjik,
szocialis gondozdjuk.

— Hit bizony, mindezek nem tipikusan nyelvészi feladatok. Egyik volt kollégdja raaddsul kroko-
dilos fényképeket mutatott 6nrdl...

— Amit az elébb emlegettem, az mind rendben van, azzal a szépséghibaval, hogy az
mind &llami pénzbdl jott. Igy a feketét valtozatlanul parazitanak tekintették, aki a fehérek
tamogatasabol, allami pénzbdl él (arrdl persze mélyen hallgattak, hogy korabban ezeknek
a feketéknek elvették az életterét, a foldjiiket, a szabadsagukat, a megélhetésiiket.) Szdval,
ameddig a sajat laban nem tud megallni a fekete, addig ezek csak részmegoldasok! Akkor
mi a megoldas? Az, hogy talaljuk meg és haszndljuk ki, amit mi ugy hivtunk, hogy:
local economic resources” (helyi gazdasagi eréforrdsok). Ez mit jelent? Azt, hogy font, a
tropikus észak-ausztral vidéken, ahol honos faj a krokodil, allami kezd6tékével farmokat
létesitettiink, ahol krokodilt kezdtiink tenyészteni, ennek bevételét pedig a feketék kaptak
meg. Odafont a tropusokon a krokodil volt a ,helyi gazdasagi eréforras”, kicsit lejjebb,
a féltropikus vidéken, ahol nem él meg a krokodil, a teknésbéka tenyésztését vezettiik
be kereskedelmi céllal. Azt is el lehet adni, és akkor a pénz megint jon a feketéknek.
Ko6zép-Ausztralidban, ahol se tekndc, se krokodil, ott pedig az emu él, az ausztraliai
strucc. Kideriilt, ahogy az ausztral krokodil bére érték, igy az emunak a bére is az, mert
szakszer( f6ldolgozas utan tisztes bevételt jelent a feketék szamara. Mint az eddigiekbdl
kitlinik, a ziirjénfoldi terepmunka tapasztalatait lehetett adaptalni Ausztraliaban is. De
nem csak a terepmunkaét. Azt, hogy én Ausztraliaban krokodilokat tenyésszek, ezt az
Otletet szintén a ziirjén hémezokrdl vittem le. Mert a ziirjéneknél létezik rénszarvas-
tenyésztés meg sarkiréka- és cobolytenyésztés. Es ezen az alapon miikodnek viragzo gaz-
dasagi vallalkozasok. En tigy gondolkodtam, hogyha 6k tudnak rénszarvast tenyészteni
északon, az arktikus zénaban, és én itthon, Magyarorszagon tudok disznét hizlalni, akkor
miért ne tudnék krokodilt tenyészteni Ausztraliaban? Egyszert kdvetkeztetés.

— Szdmomra Tandr tir példdja azt mutatja, hogy sokszor nem drt, ha egy nyelvészbe gyakorlati
érzék is szorul, nem beszélve bizonyos szocidlis érzékenységrol...

— Hét persze! Az, hogy nyelvészkediink, az egy magéaniigy. Am a nyelvészkedés kozben
emberekkel talalkozunk, akik segitik a munkankat, s6t, akik nélkiil nem is nyelvészkedhet-
nénk. Ehhez nem kell zsenialitas: egész egyszertien a jozan paraszti esziinket kell el6venni!

— A hosszil és sokirdnyii tevékenykedés kozben csak eljdrt az id6, s Tandr 1ir mdra 75 esztendds
lett. Mivel telnek a napjai?

— 1995-ben nyugdijba vonultam, és azoéta maganemberként végzem a dolgaimat.
Tartom a kapcsolatokat. Az én Oreg, fekete haverjaim, azok olyan fiatalok, mint én, de a
gyermekeik viszik tovabb a zaszlot. Az igazgato, akit akkoriban még én valasztottam ki a
bennsziilottek koziil 20 éves koraban az els6 korokodilfarmon, 6 még mindig a helyén van.
E-mailen tartjuk a kapcsolatot — de néhanapijéan ol is megyek. Orommel tolt el az, ahogy az
ausztraliai 6slakosok sorsa az 1970-es évektdél maig alakult. Ami az ausztral kormanyokat
illeti, iparkodtak tenni valamit, és nem is keveset a bennsziilotteikért, és szazmilliokat kol-
tottek rajuk jol vagy kevésbé jol. Kozben lezajlott egy nemzedékvaltas 6slakosaink kdrében
is, és ez tobb gondot megoldott, mint amennyit nem. Nagy altalanossagban a bennsziilot-
tek nem csupéan alkotmanyos jogaikkal tanultak meg éIni, hanem végre az ebbdl szarmazé
lehetéségeiket is kihasznaljak. Mai életkoriilményeiket Ossze sem lehet hasonlitani a negy-
ven évvel ezel6tti dllapotokkal. Tisztességes lakasviszonyok kozott élhetnek, ha akarnak;
egészségiigyi ellatasuk, taplalkozasuk, testkultarajuk sok massal egyiitt lényegesen javult.
Iskolazottsaguk az elemin tul is igéretes. Munkanélkiiliségiik jelentésen csokkent, kereso-
képességiik és jovedelmiik hatarozottan javult. Az (j szovetségi kormany nagyvallalkozdok
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tamogatasaval a kozeljovében 50 000 (igen, dtvenezer!) ij munkahelyet teremt csak &shonos
polgarainknak. Vallalkozo kedvd, értelmes és torekvé feketék kezdenek feltiinni az tizleti
életben is. Manapsag béven talalni bennsziil6tt rendért, banktisztvisel6t, apolonét, tanitot,
keriil még professzor is koziiliik. A politikai és tarsadalmi életben jelent6s mértékii auto-
nomiat és érdekképviseletet élveznek. Nemrégiben taldlkoztam egy oreg fekete baratom-
mal, akivel 1970-ben ismerkedtiink 0ssze, s & mondotta koriilbeliil a kovetkezdket: , Hit
tudod, Erik, azéta csindltunk sok marhasdgot, nem minden sikeriilt 1igy, ahogy szerettiik volna, de
azért csak elértiink valamit, s taldn nem is keveset...” Igazat adtam neki, szivbdl és igazan.

Kozben itt van az ausztraliai magyar kozosség is, néhanapjan oda is ellatogatok: magyar
nyelvtanfolyamot meg magyar torténelmi tanulokort vezetek kinti magyar gyerekeknek.
A felnétteknek pedig muvel6déstorténetet és magyar torténelmet tanitok. Augusztus
20-an példaul az tinnepségiinkon Szent Istvanrol szonokoltam.

— Taldn nem alaptalanul gondolom azért, hogy aki egész életét munkdlkoddssal, sét, a tudomdiny
szolgdlatdban toltétte, annak még ezen a teriileten is akadnak tennivaldi...

- C)reg ember nem vénember, tehat amig szusz van bennem, kormolok. Tervem,
munkdm van béven. Pillanatnyilag magyar néprajzos kollégaimnak allitok Ossze egy
terjedelmes kompendiumot az ausztraliai 6shonos csoportokroél és nyelvekrdl: lokalizacio,
lélekszam, névvaltozatok, a nevek magyar kiejtése, szakirodalom. Néhany szaz cimszérol
van szd, nagy az anyag, és mar unom, de befejezziik. Annyival inkabb, mert akkor vissza-
térhetek néhany dédelgetett ziirjén témamhoz, mint példaul a ziirjén rénszarvas-tenyész-
tés kialakulasa a XVI. szdzadtol mostandig. Izgalmas téma, amelynek vannak ¢koldgiai,
foldrajzi, torténelmi, gazdasagi, néprajzi és nyelvészeti aspektusai, és ezeket szépen egybe
kell foglalni, kimutatni kdlcsonhatasaikat, hogy a témabdl egy értelmes kerek egész ala-
kuljon ki. Amikor ezzel megvagyunk..., de talan ne ragadtassuk el magunkat: megérzésem
szerint van olyan tervem, amit majd csak kovetkezd életemben valthatok valdéra, am ezt
ne firtassuk tovabb.

— Lithatéan jél, mit mondjak, , otthon” érzi magdt ma is Budapesten, és ez igy is van rendben.
Stirii a programja, teli bardti taldlkozéval. Gondolt-e arra, hogy — nem egy ,kiilfoldre szakadt
hazinkfidhoz” hasonléan — On is véglegesen visszatelepiil Magyarorszdgra?

— Természetesen igen. Még 1989-ben. Utana is még egy-két évig. Nem egy , kiilfoldre
szakadt hazinkfia”, ahogy nevez minket, hazajott, koriilnézett és felajanlotta szolgalatait,
tapasztalatat, tudasat, pénzét, tobbnyire ingyen. Aztan kevesen telepedtek haza koziiliink.
Miért? Mert itthon altalaban vallvonogatas, ajakbiggyesztés, kozony, idegenkedés, eluta-
sitas fogadott minket. Nem kellettiink a rendszervaltas utani magyaroknak itthon. Persze
hogy egy magamfajta csodabogar nem kell, azt megértem, noha boldogan tanitottam
volna példaul angolt, és talan kicsit gyakorlottabban, mint olyik itthoni kollégam (Kindban
évekig j6 voltam angol vendégprofesszornak). De jottek volna haza pénziigyi, kozgazda-
sagi, muszaki és lizleti szakemberek, akik szép palyat futottak be valahol Nyugaton, és
volt b6ven szakértelmiik és tapasztalatuk, ami ugyancsak kapdra jott volna hazai kollé-
gaiknak. Int6 példanak jo volt szegény Kazar Lajos palyatarsam esete. Egyebek kozott
Japanban is tanulta a szamurajok nyelvét, Ausztraliaban ezt a legjobb ottani egyetemen
professztraval honoraltdk, megsiivegelték ezt az embert hat foldrészen. Mert pediglen
a bére alatt is magyar volt, a rendszervaltdskor eladta Ausztralidban birtokat, csordajat,
mindenét pénzzé tette és indult haza. Itthon aztan évekig kilincselt, hazalt egyetemrol
egyetemre és drulta a tudomanyat, mint holmi kolduskiralyfi. Mi volt ra a valasz? Egyik
ajtét a masik utan vagtak be utana, olykor gy beszéltek vele, mint holmi kéreget6 jott-
menttel, maskor kirohogték, de a tudomanya nem kellett senkinek széles e hazaban. Kazar
Lajos tonkrement el6bb lelkileg, utdbb testileg is, és végiil belehalt a hazatelepiilésbe.
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